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Miodzieiy!- -
wJesl milosel mowe znasz,
Nie kry} Je] w serca -glebl;
Jak kwlaty mtodym’ stowa rzué,
By olé, co ich gnebl

. Na 1nlodzie: czyha wszedzie
Nienawisé, zlo$€ 1 zdrada,

Tylko plynacy z serca glos
Sercem mlodzle2y wlada.”

(Tyczynski)

Wriknijmy w tre$¢ powy2szych stéw, a poznamy
tragiczne poloZenie naszej mlodziezy. Zewszad czyha
nm nia nienawisé i zlod¢ za to, 2e jest patomstwem pol-
Skich rodzicéw, 2e w mowie ojczyste] sie uczy i modli,
%o praca jej kieruje duch wiary i polskodcl. Miode nmy-
sty gng sle pod cie2arem nawalnicy obcej nieprzychylino-
$cl, ale mimo to nie upadaia, bo ukoienie daje im wiara,
narodowo$¢, postepy w pracy i w niemalym stopniu
takie — 2yczliwoss, troska i milo§é starszych. Ostatnle

" jest bodaj najbardziej przyjacielskiem wynagrodzeniem

za trudy mlodziezy i pobudza ja do coraz realniejszych
prac i poczynafi. Smiato mozea twierdzié, ze podobna
2yczliwo$é jest pomostem miedzy pokoleniem starszem

2 miodzieza. W miare wzmocnienia, st¢zenia tego po-
‘mostu.dobre cechy obu stron beda sie przelewaé i uzu-
“petniaé, pobudzajac miodziez do nadladowania stars
' Szego spoleczefistwa w.pracy spolecznéi, a dodawaiae

starszym coraz to nowej energii i sit ze strony mtodych.
Jezeli wszyscy nwierzyy w powyisza zasade i nia
kierowa¢ si¢ bedziemy, o polskie spoleczefistwo w
Niemczech zyska napewno sto i kilkaset procent na
sile odpornej, - -

Na kim w plerwszym rzedzle spoczywa troska o

\

,..‘}xln‘lodziez, jak ‘nie na cztonkach naczelnej ‘organizaciil?
‘Wszak naczelnym celem calego spoteczenstwa jest mlo-

dziez niezachwiana u podstaw religijnych i narodowych.

Dobrze postapilibyémy zatem, kdyby$my w biez.
roku dzialalno$¢ nasza w wickszym stopniu skierowall
ku mlodziezy.. Przed nig pietrza si¢_jeszcze liczne za-
dania, ktére bedzie mogta spetnid jedynie przy ropar-
ciu starszych. Zakladanie. nowych towarzystw ;mto-
dzlezy, ugruntowanie istniejacych, troska o.wydoskoe
nalenie mtodych cztonkéw w mowie ojczystej, w pracy
organizacyjne] i spolecznej, w sporcie, Splewie itd. —
oto .zagadnienia, ktére uszlachetnia program nowo-
rocznej pracy oddzialéw i wszystkich towarzystw. - .

'+ ‘Zdobywaniem catonk6vr Zwiazkn Polakéw z poSréd
szeregbw miodziezy winniSmy -sie w przyszlofei . nieco
bardzie] zainteresowaé. Prezyszla -sila" Zwiazki” . za-
lezy. bowiem bardzo  od . obecnej liczby: mtodych
czlonkéw, * _ o T )

Nie wolno jednak wobec mtodziezy wystepowad
2 rozkazami, do ktérych moze starsi sa uprawnieni, lecz
W pracy spotecznej trzeba mlodziez njaé przemawianiem
do sumienia, honoru { ‘przedewszystkiem mifoscia, Po-
moc .moralna i materjalna winna . byé jaknajszersza.
Przeciez ten lub 6w ze spoleczefistwa inoze wesprzeé

_chociaz mala,skladka,mieislcowe towarzystwo mlodzie-

2y, ktére zawsze ma pewne uzasadnione zapotrzebo-
wania, jakich skladkami 'c_ztonkowsk_{emi .»n'ie ies.t w sta=

~nle "pokryé, - " ) .

. Qdnosmy-sie zawsze ‘Zyczliwie do naszej miodzie-
" 2y, awlaszcza do jej organizacyi, 'a“mlodzie2 zrozumie
“$woj moralny obowiazek, ‘%e ‘musi riareszcle ' twarde

braé sie do dziela 1 wspblbudowaé z naml swobodus
przysziosé, - o . S
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Wyrazy staronolskie

p—

“Warszawskiej* 1849 HI 174, co nastepuje:

“wie narodowe i wlasciwie ~rzecz:

(Z pamigtnika §. p. ks. 7. Gregora).

Migdzy ludem $laskim zachowaly sie . liczne
swojskie wyrazy, ktére w piSmiennictwie dzisiaj sg
nieznane, choclaz w jezyku staropolskim 1 staroslo-
wiafiskim byly.powszechnle uiywane. Podobnie
utrzymaly sie w niektérych innych narzeczach
polskich i czeskich, Inteligencja polska natomiast
uzywa zwyczajnie wyrazéw obcych. Nie moina
tutaj wyliczy¢é wszystkich zabytkéw staropolskich,
lecz kilka przykladéw wystarczy, aby wykazad
wazno$¢ tych prowincjalizméw $laskich dla pl«
Smiennictwa naszego,

Chlop $lgski nile uzywa niemieckiego lichtarza,
bo ma swojski $wiecznik, nie potrzebuje greckiego
inkaustu lub lacifiskiego atramentu, bo posiada pol-
skie czernidto. On nie zna kuzyna lub kuzynki,

lecz odwiedza bratafica lub slostrzenice, gdy jest

przylezytoéé (okazja). Tam zaprosza go na wies
czerze (nie na kolacie) jedza chleb rezny, jedli sie
rez zdarzyla, jak lonl (przeszlego roku): latos (ble«
2acego roku) rez (iyto) pochybila (nie udala sie),
dlatego bedzle dobry placek z krupicy (ze $rutu),
Na kiermasz, §wieta upieka kolacza (placki), nago-
tula smaczny kasek owleziego miesa (wolowego), zZ
moczka (wielcy panowie znaja tylko francuski
»808*) 1 cieleca pleczonke (pieczed)... Nieskoro {p6+
Zno) sle rozeszli, a bylo éma (bardzo clemno), bo

‘miesigczek (ksiezyc) skry? sle za mroklew... Uczent
-pisza, e sle mroczy, lecz w stownikn daremnle

szukamy wyrazu mrokiew, lub mroczno, tam tyl-
ko znajdujemy chmura 1 zmrok; lud $laski scisle

rozréznia obloki, chmury, zmrok, mrokwie I mrocz- -

no. Juz stad mozna sie przekonaé, Ze narzecze
§laskie nle jest tak ubogle, jak niektérzy mniemaja.
Tam niepotrzebne sa .obce ‘wyrazy: ambona, kona
fesional, chér, metryka, terminator, kwartal, kwa<
drans i t. d., natomiast mamy czysto polskie: kaza-
telnica, spowiednica, pawtacz, rodny list, wuczef,
¢wieré rokn, éwieré godziny, -

Slusznie pisze prof. dr. Grabowski, jeden z naj-
lepszych znawcéw jezyka polskiego v ,,Biblj(()}tsce
» Y‘.
bySmy zamiast zywienia sie obczyzna, skrzetnie sig
u sieble rozpatrzyli, gdyby$Smy zajrzell w zakaty,

wiejskie pod slomiane strzechy, pewnie znalesli-

byvémy nlejedno piekne nazwanie rzeczy prawdzl-

niz je mamy z owego wzlecia borgiem u Galléw lub
German6w, a dla syonigiki naszej jakze jeszcze ob-
fite. stad pokazaéby sie mogly plony.” '

Dobry gospodarz. -~ -
A.: Jak tam u was w tym roku z gasionéwkami?
B:: Wszystko objadty do-cna! Bede muslat jeszcze

dokupié zlewni, aby. sig wreszcle nasycily. |,

- Wiatciclel samochodu: ;Dlaczego nlema ‘na tym
rogu tablicy ostrzegawczej?*

Miejscowy obywalel: Dawniej byta tablica, ponie-
wat nle wydarzyt sie taden wypadek, zdjeto ia znowul
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te ‘oznaczajace,
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ODZIE

Ku uwadze tym,
ktbérzy sie wsiydza polskiego nazwiska.

Proszg otworzyé gazete — jakagkolwiekbadz.
Prawie codziennie znajdujemy w dziale ogloszed
pism niemieckich tego rodzaju wzmianki: ,,.Dwor-
czak" zmienia swoje nawisko na ,,Hoffmann", , Dwo-
rzak® na ,Hofbauer", ,.Choja* na ,Haunf”, ,Lepiar-
czyk® na ,Leithner* itp,

Ten i1 6w, kiory to czyta, powie sobie: G!upot:_i! ]
Nazwisko jest nazwiskiem. Czlowiek uszlachetnia | N

nazwisko, a nie nazwisko czlowieka. — Prawda.

Jesll jednak wejrzymy glebiej, dla ozego ludzle
zmienlaja swe pickne, polskie nazwiska na jakie$
niemlecko-szwabskie, {0 zrozumiemy, iz ma to zna-
czy€: nie jestem juz Polakiem — jestem Niemcem.
Nazwisko ojcdw swoich odrzuci! precz, jak wyszar-
gana odzlez, rzucit precz, jak lachman jakis podarty,
odrzucit swoje najzwisko, a wraz z nazwiskiem swo-
ia polsko$é, swoja rellgje. - -

Dla czego za$§ odrzucil swoje nazwisko? Bo

sic jego wstydzil, Wstydzil sie uchodzi¢ za Polaka.
Wstydzil sie z przynaleznosci do narodn, do kidrego
naleze¢ dla kazdego jest zaszezytem.’

Skoro tak, to musi by¢ niemadry — powiemy — -

ktéry gardzi polskoscia? — Tak, istotnie, niemg-
drym- { biednym zarazem. Szkola niemiecka, ulica,
otoczenie na kazdym kroku szeptaly mu do ucha:
co niemicekie, to najlepsze, co niemieckie, to naj-
wyZsze, co niemieckie, 1o wszystko — a co polskie,
to nic. I uwierzyl biedak. Bo Polski nie znal i nie
zna. Nie wie, 2e dzisieisza Polska malo co mnigj-
sza od dzisiejszych Niemiec, Ze Polska w Furopie

Y

Dzlala si¢ ta rrecs przéd haty
Kiedy tid 238 bez oSwialy,

Dal »a gpaske sw prowadzis,
Nio méet sobic mic poradzid.

Raz ‘Cwallna rzek! 2 poSpiechem:
»Czp to mie jest dla nas grzechem .
Ze -my w neszym wiehkim stawie
Ryb mie mamy ku polrawie?

Tak ja mydle, my sk 2loiym,

Dobrych Aledzi zapomnozem,

Kupim bardzo dobrych ledal,

W kéeych brzoche ikra siedsl.™ .

— »0 radoscl, o Cwalinks, 1
Wasza mowa jak malinka,

O radoscl o sasiedzl,

Bedziem mieli wiele $leds®.

Uradzila wiejska rzepza

Dat hurmanke do Orzesza,

Mlody J6zek kudlel glowy

Zaprzagl w wozek obie kiowy.

1 polechat z wiejska zlowy

Do Orzesza preez Djablowo. C
Lece xasedo ich col w Diablowle »- -

EDZIE

‘Humoreska.

Czurna 'pdostat przy parowle}
Jako nicraz sig-to zdarzs -
Spotkali tam kominiarza

€0 z cygara w nstach kroczyl
1 na sy uwage zwrdcil

Iskry 2 pyska sic’ sypaly,
J6zek siedzial jak zdretwialy,
Wiciska glowa tez do tego ~
Mielt go za ducha zlego.

Na przemiany sk 2egopali,
Krowy batem pogapiali.

Do Orzesza si¢ dostall

Najprz6d wodki zazadali,
Wspblnie po czarce wypill

By strach w sobie umorzyil

— Panie Cieslik, pasz sasiedzle,
Wszak mala najlepsze $ledzie;
Dajcre nam Swiezych $ledsd,

W kibrych brzucho ikra sledzi
Kidre 2datne s3 do plody,

Dia nas 1 wszego narodu™,

Beczke na wbz zakulall
1 do domu pojechall

I co do wielkosei obszarn na széstem miejscu stol.

Nie wie, 2e tak2e kulutra polska promieniuje na caly §wiat

O Mickiewiczu, Slowackim, Krasifiskim nic ale
slyszal. Nie wie, 2¢ Sienkiewicz 1 Reymont otrzy-
mali nagrode Nobla za swe wspaniale dziela (Quo
vadis® — , Chlopi®). Ze Wierzyhski podczas ostat-
niej olimpjady amsterdamskie] otrzymatl . przed
iemcami pierwsza nagrode za swoje wierszes
»kaur olimpiiski®, : ,

A gazety mu nic nie powiedzialy o Paderew-
skim, kiérym Ameryka si¢ zachwyca, kidrego Pran-
cja_wielbl, a Polska kocha, nic mu nie powiedzlaly
o Petkiewiczn, kiéry w biegach pokenal niepoko-
nanego, dotad finna Nurmiego, a teraz w Ameryce
laury zbiera — nic mn nie powiedzialy o Kiepurze,
ktéry olsnil swoim 3piewem wszystkich obecnych
na Swiatowej wystawie w Barcelonie (H:szpanja) —

-nic mu takZe nie powiedzialy o jezdZcach polskich,

ktérzy w zeszlym roku zdobyli puhar narodéw! Za«
pewne tez nie wiedza, 2e najwigkszy astronom $wia-
ta, wielki uczony Mikolaj Kopernik, byl Polaklem,
ze Kosciuszko, najwiekszy bohater wolnoiciowy nle-
tylko Polski, ale'] Ameryki — by? Polakiem, podob-
niez Pulaski} , ,

- Wielka uczona, odkrywczyni radu, laureatka naq
grody Nobla, z duma nosl swe polskie nazwiskos
Marja Sklodowska. e . R

Na c6z wiec wypieraé¢ sig polsk’ch nazwish?
Zaprawde, dumni musimy byé z polskoscl, miano.
Polaka 1 nazwiska polskie nodmy z gonoscla,

Z caled wloski sk zebralk,

Wieloe sip uradowall,

Sledzle w stawek zapbcil,

’ Plotem w kolo obgrodzill
Aby niki tam nie przychodsl

1 plodow! nk 2aszkotil

Jnz wplyna?! rok 1 dregd

Zalrzal nieleden do stragl

I swym wzrokiem pilnle $ledsl
Czyll nle obaczy Sledzi

Czyll sio sozmnoiyly,

Do strogi nle przyplynely,

A zdy uplynal rok traesd

Tedy zapulcill slecl

Brodzlli niemi w zawody

Caly stawek i przebrody,

Leca cay caary, cay co zkego,
Bo $ledzia anl Jednego

W koficn cof aproliowall:

Driz 2aby w skt dostall..

— A widzicle mo] saviedzle,
Ta nama wy2arla Sledzie

Teraz sprawa slo wykryla, -
Lecz azkodnik mie bedrie Ayhed®
Wras sxkodnika 2imiercitl, .
Pusty stawek zostawlti




